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Otszdzharminc éves Francois Villon verseinek elsé kiadasa. Villon verseit elséként Pierre Levet adta ki
1489-ben. Ezt még a tizenotddik szazadban kilenc kiadas kovette. A tizenhatodik szazad elsé felében a
kotet huszonotszor kerdlt kiilonb6z6 kiaddk nyomdagépei ala. A leghiresebb az a valtozat, amelyet Villon
nagy csodaléja, I. Ferenc francia kirdly kérésére Clément Marot adott ki 1533-ban. Kilenc év alatt tiz reprint
jelzi Villon népszerliségét. Marot Villon nyelvezetében kivanja helyreallitani az 1532-ben hibdsan kozolt
szOvegeket, és az olvasast segitd jegyzetekkel latja el a verseket. Marot nem csupan az 1532-ben
megjelent kiadas hibainak kijavitdsa miatt fogott vallalkozasaba, de az is felhaboritotta, hogy abban olyan
novelldk is szerepeltek, amelyeknek semmi kdzik nem volt Villonhoz, mégis Ugy tlntek, mintha az 6
mvei lettek volna.

A villoni életm( konnyebb kdvethetdsége kedvéért Clément Marot cimeket adott a balladaknak. Emlitsik
itt példaként azt a harmat, amelyet Villon tudatosan helyezett egymas utan: La Ballade des dames du
temps jadis, (Ballada a hajdani id6k démairdl), La Ballade des seigneurs du temps jadis (Enek hajdanvalé
urakrdl) és La Ballade en vieux langage francois (Enek eleink beszéde szerint). A megel4z6 korok hires
asszonyainak és férfilinak felidézése az ,,ubi sunt” (hol vannak) latin nyelvil formula szerint torténik,
amely a Bibliatél napjainkig fellelhetd az irodalomban. A Ballada a hajdani id6k damairdl refrénje
kdzmondassa valt: ,Hol van mar a tavalyi h4?



